29.6.2005 A6-0217/162

GROZIJUMS Nr. 162
iesniegusi Elspeth Attwooll ALDE grupas varda

Zinojums A6-0217/2005

David Casa
Eiropas Zivsaimniecibas fonds

Regulas priekslikums (COM(2004)0497 — C6-0212/2004 — 2004/0169(CNS))

Komisijas ierosinatais teksts Parlamenta izdaritie grozijumi

Grozijums Nr. 162
8. panta 3. punkts

3. Partnerattiecibas tiek istenotas pilna 3. Partnerattiecibas isteno, pilniba ieverojot
atbilstiba ar attiecigo oficialo, likumigo un katras partneru kategorijas attiecigas
finansialo jurisdikciju katrai partneru institucionalas, juridiskds un finansu
kategorijai. pilnvaras, un, ja nepiecieSams,

LV

partnerattiecibas nem vera saskana ar
Padomes Lemumu 2004/585/EK” izveidoto
regionalo konsultativo padomju pilnvaras.

TOV'L 256, 3.8.2004., 17. Ipp.

Or. en

Pamatojums

Emphasises the important role of Regional Advisory Councils in the operation of the Common
Fisheries Policy.
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29.6.2005 A6-0217/163

GROZIJUMS Nr. 163
iesniegusi Elspeth Attwooll ALDE grupas varda

Zinojums A6-0217/2005
David Casa
Eiropas Zivsaimniecibas fonds

Regulas priekslikums (COM(2004)0497 — C6-0212/2004 — 2004/0169(CNYS))

Komisijas ierosinatais teksts Parlamenta izdaritie grozijumi

Grozijums Nr. 163
15. panta 4. punkta ea) apaksSpunkts (jauns)

(ea) ekosistema balstitas pieejas

pakapeniska ievieSana zivsaimniectbas
parvaldiba.

Or. en

Pamatojums

A crucial aspect of the Common Fisheries Policy and of particular relevance to the delivery
of Natura 2000 objectives.

AM\572982LV.doc PE 360.562v01-00
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29.6.2005 A6-0217/164

GROZIJUMS Nr. 164
iesniegusi Elspeth Attwooll ALDE grupas varda

Zinojums A6-0217/2005

David Casa
Eiropas Zivsaimniecibas fonds

Regulas priekslikums (COM(2004)0497 — C6-0212/2004 — 2004/0169(CNS))

Komisijas ierosinatais teksts Parlamenta izdaritie grozijumi

LV

Grozijums Nr. 164
24. panta 1. punkts

1. Katra dalibvalsts valsts stratégiskaja plana 1. Katra dalibvalsts valsts stratégiskaja plana
nosaka savu politiku zvejas intensitates nosaka savu politiku zvejas intensitates un
pielagosanai. Ta saskano prioritates ar to Jaudas pielagoSanai. Ta saskano prioritates
darbibu finansésanu, kas minétas 23.a panta ar to darbibu finanséSanu, kas mingetas 23.
pirmaja ievilkuma. panta a) apakspunkta pirmaja ievilkuma.
Or. en
Pamatojums

The National strategic plans lack compulsory elements to ensure that Member States adapt
their fishing capacity to available resources. The Common Fisheries Policy clearly states that
the “Community fleet should be reduced to bring into line with the available resources and
specific measures should be set up in order to attain that objective.”
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29.6.2005 A6-0217/165

GROZIJUMS Nr. 165
iesniegusi Elspeth Attwooll ALDE grupas varda

Zinojums A6-0217/2005
David Casa
Eiropas Zivsaimniecibas fonds

Regulas priekslikums (COM(2004)0497 — C6-0212/2004 — 2004/0169(CNYS))

Komisijas ierosinatais teksts Parlamenta izdaritie grozijumi

Grozijums Nr. 165
36. panta c¢) apaksSpunkts

(c) veicinat zivsaimniecibas sekfora (c) veicinat zivsaimniecibas nozaré iesaistito
iesaistito zinatnieku un operatoru zinatnieku, nozaré straddjoso un citu
partnerattiecibas, vai ieintereséto personu, tostarp regionalo

konsultativo padomju, partnerattiecibas, vai

Or. en

Pamatojums

Emphasises the important role of Regional Advisory Councils in the operation of the Common
Fisheries Policy.
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29.6.2005 A6-0217/166

GROZIJUMS Nr. 166
iesniegusi Elspeth Attwooll ALDE grupas varda

Zinojums A6-0217/2005

David Casa
Eiropas Zivsaimniecibas fonds

Regulas priekslikums (COM(2004)0497 — C6-0212/2004 — 2004/0169(CNYS))

Komisijas ierosinatais teksts Parlamenta izdaritie grozijumi

Grozijums Nr. 166
65. panta 2.a punkts (jauns)

Papildus vadoSas iestades sagatavotajam
gada parskatam katra dalibvalsts sagatavo
ikgada retrospektivu deklaraciju par
parskatu ticamibu attiectba uz notikuso
darijumu likumitbu un pareizibu saistiba ar
Fonda istenoSanu. Saja deklardcija nem
verd revizijas iestades atzinumu, ko izdod
atbilstigi 60. panta 1. punkta

e) apakSpunkta ii) dalai, un to paraksta
katras dalibvalsts augstaka politiska un
vadoS$a instance (finanSu ministrs);

Or. en

Pamatojums

Parliament has adopted the concept of a national ex post declaration of assurance in the
2003 Commission discharge exercise.
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29.6.2005 A6-0217/167

GROZIJUMS Nr. 167
iesniegusi Elspeth Attwooll ALDE grupas varda

Zinojums A6-0217/2005

David Casa
Eiropas Zivsaimniecibas fonds

Regulas priekslikums (COM(2004)0497 — C6-0212/2004 — 2004/0169(CNS) — grozijumu
tiesibu akts)

Komisijas ierosinatais teksts Parlamenta izdaritie grozijumi

Grozijums Nr. 167
69. panta 3.a punkts (jauns)

Neskarot 1., 2. un 3. punkta noteiktas
saistibas, katra daltbvalsts pirms Kopienas
finansejuma sanemSanas N gada un katru
gadu sagatavo iepriekSeju atklasanas
pazinojumu, kurd parada, ka Saja regula
noteiktas finanSu kontroles struktiiras ir
ieviestas un darbojas. Atklasanas
pazinojumu paraksta katras dalibvalsts
augstaka politiskd un vadosSa instance
(finans$u ministrs).

Or. en

Pamatojums

Parliament has adopted the concept of national ex ante disclosure statements in the 2003
Commission discharge exercise
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